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ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ
ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ

Βρυξέλλες, 11 Αυγούστου 2011 (24.08)
(OR. en)

13449/1/11
REV 1

PUBLIC 56

ΣΗΜΕΙΩΜΑ
Θέμα : ΜΗΝΙΑΙΟΣ ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ - ΜΑΪΟΣ 2011

Το παρόν έγγραφο αποτελείται από:

– το ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I, το οποίο περιλαμβάνει κατάλογο των πράξεων που εξέδωσε το 

Συμβούλιο τον Μάιο του 20111 2,

– το ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II, το οποίο περιλαμβάνει περισσότερες λεπτομέρειες σχετικά με την 

έκδοση των εν λόγω πράξεων. Στο ΜΕΡΟΣ I παρέχονται πληροφορίες σχετικά με την έκδοση 

των νομοθετικών πράξεων, όπως η ημερομηνία έκδοσης, η σχετική σύνοδος του Συμβουλίου, 

ο αριθμός του εκδοθέντος εγγράφου, καθώς και –κατά περίπτωση– οι κανόνες ψηφοφορίας 

που εφαρμόστηκαν, τα αποτελέσματα της ψηφοφορίας, οι αιτιολογήσεις ψήφου και οι 

δηλώσεις που καταχωρίστηκαν στα πρακτικά του Συμβουλίου. Στο ΜΕΡΟΣ ΙΙ παρέχονται 

πληροφορίες που έχει αποφασίσει να δημοσιοποιήσει το Συμβούλιο σχετικά με την έκδοση 

άλλων πράξεων.

  
1 Εξαιρουμένων ορισμένων πράξεων περιορισμένης εμβέλειας, όπως διαδικαστικές αποφάσεις, 

διορισμοί, αποφάσεις οργάνων που έχουν συσταθεί με διεθνείς συμφωνίες, μεμονωμένες 
δημοσιονομικές αποφάσεις κ.λπ.

2 Όσον αφορά τις νομοθετικές πράξεις που εκδίδονται με τη συνήθη νομοθετική διαδικασία, 
μπορεί να υπάρχει διαφορά μεταξύ της ημερομηνίας της συνόδου του Συμβουλίου κατά την 
οποία εκδόθηκε η νομοθετική πράξη και της πραγματικής ημερομηνίας της πράξης, διότι οι 
νομοθετικές πράξεις που εκδίδονται με τη συνήθη νομοθετική διαδικασία θεωρούνται 
εκδοθείσες μόνον αφού υπογραφούν από τον Πρόεδρο του Συμβουλίου, τον Πρόεδρο του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και τους Γενικούς Γραμματείς αμφότερων των οργάνων αυτών.
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Το παρόν έγγραφο είναι επίσης διαθέσιμο μέσω του Διαδικτύου στη διεύθυνση 

(http://consilium.europa.eu/) και συγκεκριμένα στην ενότητα «Έγγραφα»/«Νομοθετική 

διαφάνεια»/«Μηνιαίοι πίνακες των πράξεων του Συμβουλίου». Τα έγγραφα που αναφέρονται στον 

κατάλογο είναι διαθέσιμα μέσω του δημόσιου μητρώου των εγγράφων του Συμβουλίου (Πρόσβαση 

στα έγγραφα του Συμβουλίου: Δημόσιο μητρώο ).

Σημειωτέον ότι μόνο τα πρακτικά που αφορούν την οριστική έκδοση των νομοθετικών πράξεων 

είναι αυθεντικά (προσιτά μέσω Διαδικτύου στη διεύθυνση : http://consilium.europa.eu/, κεφάλαια 

«Έγγραφα», «Νομοθετική Διαφάνεια», «Πρακτικά του Συμβουλίου»). 

_______________
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΠΡΑΞΕΩΝ ΠΟΥ ΕΚΔΟΘΗΚΑΝ ΑΠΟ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ
ΤΟΝ ΜΑΙΟ ΤΟΥ 2011

Γραπτή διαδικασία περατωθείσα στις 3 Μαΐου 2011

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 474/2011 του Συμβουλίου της 3ης Μαΐου 2011 για 
τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1425/2006 για την επιβολή οριστικού δασμού 
αντιντάμπινγκ στις εισαγωγές ορισμένων πλαστικών σάκων και σακουλών καταγωγής, μεταξύ 
άλλων, Λαϊκής Δημοκρατίας της Κίνας
ΕΕ L 131, 18.5.2011, σ. 2-9

Γραπτή διαδικασία περατωθείσα στις 4 Μαΐου 2011

Σχέσεις με τη Δημοκρατία της Μολδαβίας - Καθορισμός της θέσης της Ευρωπαϊκής Ένωσης εν 
όψει της δέκατης τρίτης συνεδρίασης του Συμβουλίου συνεργασίας ΕΕ -Μολδαβίας (Βρυξέλλες, 5 
Μαΐου 2011)
9468/11 

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 453/2011 του Συμβουλίου, της 4ης Μαΐου 2011, για την 
επιβολή οριστικού δασμού αντιντάμπινγκ στις εισαγωγές φουρφουραλδεΰδης καταγωγής Λαϊκής 
Δημοκρατίας της Κίνας μετά από επανεξέταση ενόψει της λήξης ισχύος των μέτρων σύμφωνα με 
το άρθρο 11 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1225/2009
ΕΕ L 123, 12.5.2011, σ. 1-10 

Απόφαση του Συμβουλίου για την υπογραφή, εκ μέρους της Ευρωπαϊκής Ένωσης, του 
πρωτοκόλλου της Ναγκόγια σχετικά με την πρόσβαση σε γενετικούς πόρους και τη δίκαιη και 
ισότιμη συμμετοχή στα οφέλη που προκύπτουν από τη χρήση τους, το οποίο επισυνάπτεται στη 
σύμβαση για τη βιολογική ποικιλότητα
8106/11

Γραπτή διαδικασία περατωθείσα στις 5 Μαΐου 2011

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 443/2011 του Συμβουλίου, της 5ης Μαΐου 2011, για την 
επέκταση του οριστικού αντισταθμιστικού δασμού που επιβλήθηκε με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 
598/2009 στις εισαγωγές βιοντίζελ καταγωγής Ηνωμένων Πολιτειών της Αμερικής στις εισαγωγές 
βιοντίζελ που αποστέλλονται από τον Καναδά, είτε δηλώνονται ως καταγωγής Καναδά είτε όχι, και 
για την επέκταση του οριστικού αντισταθμιστικού δασμού που επιβλήθηκε με τον κανονισμό (ΕΚ) 
αριθ. 598/2009 στις εισαγωγές βιοντίζελ σε μορφή μείγματος με περιεκτικότητα κατά βάρος που 
δεν υπερβαίνει το 20 % βιοντίζελ καταγωγής Ηνωμένων Πολιτειών της Αμερικής, και για την 
περάτωση της έρευνας όσον αφορά τις εισαγωγές που αποστέλλονται από τη Σιγκαπούρη
ΕΕ L 122, 11.5.2011, σ. 1-11 

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 444/2011 του Συμβουλίου, της 5ης Μαΐου 2011, για την 
επέκταση του οριστικού δασμού αντιντάμπινγκ που επιβλήθηκε με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 
599/2009 στις εισαγωγές βιοντίζελ καταγωγής Ηνωμένων Πολιτειών της Αμερικής στις εισαγωγές 
βιοντίζελ που αποστέλλονται από τον Καναδά, είτε δηλώνονται ως καταγωγής Καναδά είτε όχι, και 
για την επέκταση του οριστικού δασμού αντιντάμπινγκ που επιβλήθηκε με τον κανονισμό (ΕΚ) 
αριθ. 599/2009 στις εισαγωγές βιοντίζελ σε μορφή μείγματος με περιεκτικότητα κατά βάρος που 
δεν υπερβαίνει το 20 % βιοντίζελ καταγωγής Ηνωμένων Πολιτειών της Αμερικής, και για την 
περάτωση της έρευνας όσον αφορά τις εισαγωγές που αποστέλλονται από τη Σιγκαπούρη
ΕΕ L 122, 11.5.2011, σ. 12-21 
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Γραπτή διαδικασία περατωθείσα στις 6 Μαΐου 2011

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 451/2011 του Συμβουλίου, της 6ης Μαΐου 2011, για την 
επιβολή οριστικού δασμού αντιντάμπινγκ και την οριστική είσπραξη του προσωρινού δασμού που 
επιβλήθηκε στις εισαγωγές επιχρισμένου χαρτιού υψηλής ποιότητας καταγωγής Λαϊκής 
Δημοκρατίας της Κίνας
ΕΕ L 128, 14.5.2011, σ. 1-17 

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 452/2011 του Συμβουλίου, της 6ης Μαΐου 2011, για την 
επιβολή οριστικού δασμού κατά των επιδοτήσεων στις εισαγωγές επιχρισμένου χαρτιού υψηλής 
ποιότητας καταγωγής Λαϊκής Δημοκρατίας της Κίνας
ΕΕ L 128, 14.5.2011, σ. 18-75 

Απόφαση του Συμβουλίου για την υπογραφή, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, του 
Πρωτοκόλλου της Nagoya-Kuala Lumpur περί ευθύνης και αποζημίωσης, συμπληρωματικού προς 
το Πρωτόκολλο της Καρθαγένης για τη βιοασφάλεια
8922/11 + REV 1(ro) 

Γραπτή διαδικασία περατωθείσα στις 9 Μαΐου 2011

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά της Συρίας
9611/11 ADD 1 REV 2

Κανονισμός του Συμβουλίου σχετικά με περιοριστικά μέτρα ενόψει της κατάστασης στη Συρία
9832/11 ADD 1 REV 2

Γραπτή διαδικασία περατωθείσα στις 10 Μαΐου 2011

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 457/2011 του Συμβουλίου, της 10ης Μαΐου 2011, για την 
επιβολή οριστικού δασμού αντιντάμπινγκ και την οριστική είσπραξη του προσωρινού δασμού που 
επιβλήθηκε στις εισαγωγές μελαμίνης καταγωγής Λαϊκής Δημοκρατίας της Κίνας
ΕΕ L 124, 13.5.2011, σ. 2-10 

Γραπτή διαδικασία περατωθείσα στις 11 Μαΐου 2011

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 464/2011 του Συμβουλίου, της 11ης Μαΐου 2011, για την 
επιβολή οριστικού δασμού αντιντάμπινγκ και την οριστική είσπραξη του προσωρινού δασμού που 
επιβλήθηκε στις εισαγωγές σκόνης ζεόλιθου-Α, καταγωγής Βοσνίας και Ερζεγοβίνης
ΕΕ L 125, 14.5.2011, σ. 1-8 

3085η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗ και ΕΣΩΤΕΡΙΚΕΣ 
ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ), Βρυξέλλες, 12 Μαΐου 2011

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την ολοκληρωμένη διαχείριση των πλημμυρών στην 
Ευρωπαϊκή Ένωση
9241/11

Ψήφισμα του Συμβουλίου για τη δημιουργία του ΕΜΡΕΝ - Ευρωπαϊκό δίκτυο εμπειρογνωμόνων 
ιατρών και ψυχολόγων για την επιβολή του νόμου
9044/11 + COR 1 (es) + REV 1 (hu)
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2011/288/EE: Απόφαση του Συμβουλίου, της 12ης Μαΐου 2011, για χορήγηση προληπτικής 
μεσοπρόθεσμης χρηματοδοτικής συνδρομής από την ΕΕ στη Ρουμανία
ΕΕ L 132, 19.5.2011, σ. 15-17 

2011/289/EE: Απόφαση του Συμβουλίου, της 12ης Μαΐου 2011, για την παροχή αμοιβαίας 
συνδρομής στη Ρουμανία
ΕΕ L 132, 19.5.2011, σ. 18-18 

Απόφαση του Συμβουλίου για τη σύναψη της συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της 
Κυβέρνησης της Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας του Βιετνάμ σχετικά με ορισμένες πτυχές των 
αεροπορικών μεταφορών
8847/11 + COR 1(cs)

3086η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΕΞΩΤΕΡΙΚΕΣ ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ/ 
ΕΜΠΟΡΙΟ), Βρυξέλλες, 13 Μαΐου 2011 

2011/307/EE: Απόφαση του Συμβουλίου, της 13ης Μαΐου 2011, σχετικά με τη σύναψη συμφωνίας 
υπό μορφή πρωτοκόλλου μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Αραβικής Δημοκρατίας της 
Αιγύπτου για τη θέσπιση μηχανισμού επίλυσης διαφορών, που εφαρμόζεται σε διαφορές στο 
πλαίσιο των εμπορικών διατάξεων της ευρωμεσογειακής συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ των 
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών μελών τους, αφενός, και της Αραβικής Δημοκρατίας της 
Αιγύπτου, αφετέρου
ΕΕ L 138, 26.5.2011, σ. 2-2 

Απόφαση του Συμβουλίου, της 13ης Μαΐου 2011, σχετικά με τη σύναψη συμφωνίας μεταξύ της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Βασιλείου του Μαρόκου για τη θέσπιση μηχανισμού επίλυσης 
διαφορών
ΕΕ L 176, 5.7.2011, σ. 1-1

Απόφαση του Συμβουλίου, της 13ης Μαΐου 2011, για τη σύναψη συμφωνίας υπό μορφή 
πρωτοκόλλου μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Χασεμιτικού Βασιλείου της Ιορδανίας για 
τη θέσπιση μηχανισμού επίλυσης διαφορών που εφαρμόζεται σε διαφορές στο πλαίσιο εμπορικών 
διατάξεων της ευρωμεσογειακής συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και 
των κρατών μελών τους αφενός, και του Χασεμιτικού Βασιλείου της Ιορδανίας αφετέρου
ΕΕ L 177, 6.7.2011, σ. 1-2

2011/287/EE: Απόφαση του Συμβουλίου, της 13ης Μαΐου 2011, για καθορισμό της θέσης την 
οποία θα λάβει η Ευρωπαϊκή Ένωση στο Γενικό Συμβούλιο του Παγκόσμιου Οργανισμού 
Εμπορίου σχετικά με την προσχώρηση της Δημοκρατίας του Βανουάτου στον Παγκόσμιο 
Οργανισμό Εμπορίου
ΕΕ L 132, 19.5.2011, σ. 14-14 

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 469/2011 του Συμβουλίου της 13ης Μαΐου 2011 για την 
τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1292/2007 για την επιβολή οριστικού δασμού 
αντιντάμπινγκ στις εισαγωγές ταινιών τερεφθαλικού πολυαιθυλενίου (PET) καταγωγής Ινδίας
ΕΕ L 129, 17.5.2011, σ. 1-4 

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 475/2011 του Συμβουλίου, της 13ης Μαΐου 2011, για την 
τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1425/2006 για την επιβολή οριστικού δασμού 
αντιντάμπινγκ στις εισαγωγές ορισμένων πλαστικών σάκων και σακουλών καταγωγής Λαϊκής 
Δημοκρατίας της Κίνας και Ταϊλάνδης και για τον τερματισμό της διαδικασίας για τις εισαγωγές 
ορισμένων πλαστικών σάκων και σακουλών καταγωγής Μαλαισίας
ΕΕ L 131, 18.5.2011, σ. 10-11 
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Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη σύναψη του πρωτοκόλλου της συμφωνίας Εταιρικής 
Σχέσης και Συνεργασίας για την εγκαθίδρυση εταιρικής σχέσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών 
Κοινοτήτων και των κρατών μελών τους, αφενός, και της Ουκρανίας, αφετέρου, για συμφωνία-
πλαίσιο μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ουκρανίας σχετικά με τις γενικές αρχές που 
διέπουν τη συμμετοχή της Ουκρανίας στα προγράμματα της Ένωσης
ΕΕ L 133, 20.5.2011, σ. 1-1

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την Ειδική έκθεση αριθ. 13/2010 του Ευρωπαϊκού 
Ελεγκτικού Συνεδρίου όσον αφορά τα αποτελέσματα του Ευρωπαϊκού Μέσου Γειτονίας και 
Εταιρικής Σχέσης στον Νότιο Καύκασο
8803/11

Σχέδιο συμπερασμάτων του Συμβουλίου σχετικά με την ανασύσταση του Μέσου Στήριξης της 
Ειρήνης στην Αφρική για την περίοδο 2011-2013
9141/11

Τροποποιήσεις του Κανονισμού Διαδικασίας του Δικαστηρίου
ΕΕ L 162, 22.6.2011, σ. 17-17 

Τροποποίηση του Κανονισμού Διαδικασίας του Γενικού Δικαστηρίου
ΕΕ L 162, 22.6.2011, σ. 18-18 

Τροποποιήσεις του Κανονισμού Διαδικασίας του Δικαστηρίου Δημόσιας Διοίκησης της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης
ΕΕ L 162, 22.6.2011, σ. 19-19 

2011/294/EE: Απόφαση του Συμβουλίου, της 13ης Μαΐου 2011, για τη σύναψη του πρωτοκόλλου 
σχετικά με τον καθορισμό των αλιευτικών δυνατοτήτων και της χρηματικής αντιπαροχής που 
προβλέπονται στη συμφωνία αλιευτικής σύμπραξης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της 
Ένωσης των Κομορών
ΕΕ L 134, 21.5.2011, σ. 1-1

3087η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΓΕΩΡΓΙΑ και ΑΛΙΕΙΑ), 
Βρυξέλλες, 17 Μαΐου 2011

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 579/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 8ης 
Ιουνίου 2011, για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 850/98 του Συμβουλίου για τη 
διατήρηση των αλιευτικών πόρων μέσω τεχνικών μέτρων προστασίας των νεαρών θαλάσσιων 
οργανισμών και του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1288/2009 του Συμβουλίου σχετικά με τη θέσπιση 
μεταβατικών τεχνικών μέτρων από 1ης Ιανουαρίου 2010 έως 30 Ιουνίου 2011
ΕΕ L 165, 24.6.2011, σ. 1-2 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την Ανακοίνωση της Επιτροπής προς το Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο για την υγεία των μελισσών
8606/1/11 REV 1 + ADD 1 REV 1 + ADD 1 REV 1 COR 1 (es) + ADD 1 REV 1 COR 2 (sv)
+ ADD 1 REV 2 (lv) + ADD 1 REV 2 COR 1 (lv) + ADD 1 REV 3 (fr)

Mέσο στήριξης της ειρήνης στην Αφρική (ΜΣΕΑ)
9842/11

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την ειδική έκθεση αριθ. 11/2010: Διαχείριση της 
γενικής δημοσιονομικής στήριξης από την Επιτροπή στις χώρες ΑΚΕ, καθώς και στις χώρες της 
Λατινικής Αμερικής και της Ασίας
8996/11
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Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την ειδική έκθεση αριθ. 12/2010 σχετικά με την 
αναπτυξιακή βοήθεια της ΕΕ για τη στοιχειώδη εκπαίδευση στην υποσαχάρια Αφρική και τη νότια 
Ασία 
8905/11

Απόφαση του Συμβουλίου για την υπογραφή εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης και την 
προσωρινή εφαρμογή της διεθνούς συμφωνίας για το κακάο του 2010
8134/11

3088η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΑ και 
ΔΗΜΟΣΙΟΝΟΜΙΚΑ ΘΕΜΑΤΑ), Βρυξέλλες, 17 Μαΐου 2011

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τις οικονομικές πτυχές των ζητημάτων που σχετίζονται 
με την ενέργεια και την κλιματική αλλαγή στους κόλπους της ΕΕ
9902/11

Ανακοίνωση της Επιτροπής προς το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, το Συμβούλιο και την Ευρωπαϊκή 
Οικονομική και Κοινωνική Επιτροπή σχετικά με τις εργασίες του κοινού φόρουμ της ΕΕ για τις 
τιμές μεταβίβασης από τον Απρίλιο 2009 έως τον Ιούνιο 2010 και τις σχετικές προτάσεις
1. Κατευθυντήριες γραμμές σχετικά με την παροχή διεταιρικών υπηρεσιών στο εσωτερικό του 
ομίλου χαμηλής προστιθέμενης αξίας και
2. Δυνητικές προσεγγίσεις σε τριγωνικές περιπτώσεις εκτός ΕΕ
8480/11 + COR 1

Σχέδιο συμπερασμάτων του Συμβουλίου για την ανακοίνωση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο, το 
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και την Ευρωπαϊκή Οικονομική και Κοινωνική Επιτροπή για την 
κατάργηση των διασυνοριακών φορολογικών εμποδίων για τους πολίτες της ΕΕ
9830/11 + COR + COR 2 (sv) + REV 1 (fi)

Σχέδιο συμπερασμάτων του Συμβουλίου σχετικά με την ενδιάμεση αναθεώρηση του σχεδίου 
δράσης της ευρωπαϊκής κοινής αντίληψης για την ανθρωπιστική βοήθεια – Εφαρμόζοντας μια 
αποτελεσματική και βασισμένη σε αρχές ανθρωπιστική δράση της ΕΕ
9687/11

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για ένα Ευρωπαϊκό Σώμα Εθελοντών Ανθρωπιστικής Βοήθειας
9692/11

Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου για την τροποποίηση της εκτελεστικής απόφασης 
2011/77/EE σχετικά με την παροχή ενωσιακής χρηματοδοτικής συνδρομής στην Ιρλανδία
9781/11

Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου για τη χορήγηση ενωσιακής χρηματοδοτικής ενίσχυσης 
στην Πορτογαλία
9780/11 + COR 1 + REV 2 (en) + REV 3 (pt)

Συμπεράσματα του Συμβουλίου γύρω από κύρια θέματα και τα επόμενα βήματα σχετικά με τη 
χρηματοδότηση για την αντιμετώπιση της αλλαγής του κλίματος
9872/11
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3089η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΑΠΑΣΧΟΛΗΣΗ, ΚΟΙΝΩΝΙΚΗ 
ΠΟΛΙΤΙΚΗ, ΥΓΕΙΑ και ΚΑΤΑΝΑΛΩΤΕΣ), Βρυξέλλες, 19 Μαΐου 2011

2011/308/EE: Απόφαση του Συμβουλίου, της 19ης Μαΐου 2011, για τις κατευθυντήριες γραμμές 
των πολιτικών απασχόλησης των κρατών μελών
ΕΕ L 138, 26.5.2011, σ. 56-57 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με Πλαίσιο της ΕΕ για εθνικές στρατηγικές ένταξης των 
Ρομά μέχρι το 2020
10025/11

3090ή σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΠΑΙΔΕΙΑ, ΝΕΟΛΑΙΑ, 
ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΣ και ΑΘΛΗΤΙΣΜΟΣ), Βρυξέλλες, 19-20 Μαΐου 2011 

2011/323/EE: Απόφαση του Συμβουλίου, της 19ης Μαΐου 2011, για τον ορισμό της Πολιτιστικής 
Πρωτεύουσας της Ευρώπης για το έτος 2015 στην Τσεχική Δημοκρατία
ΕΕ L 146, 1.6.2011, σ. 1-1 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τη συμβολή του πολιτισμού στην εφαρμογή της 
στρατηγικής «Ευρώπη 2020»
9057/11 + REV 1 (lv) + REV 2 (hu) + COR 1 (ro) + COR 2 (pl)

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τις υπηρεσίες πληροφόρησης περί κινητικότητας για 
τους καλλιτέχνες και τους επαγγελματίες του πολιτιστικού τομέα
9058/11 + COR 1 REV 1 + REV 1 (ro) + REV 2 (hu)

Ψήφισμα του Συμβουλίου και των αντιπροσώπων των κυβερνήσεων των κρατών μελών, 
συνερχομένων στο πλαίσιο του Συμβουλίου, σχετικά με την προαγωγή νέων και αποτελεσματικών 
μορφών συμμετοχής όλων των νέων στο δημοκρατικό βίο της Ευρώπης
8064/11 + COR 1 + COR 2 + REV 1 (hu) 

Ψήφισμα του Συμβουλίου και των αντιπροσώπων των κυβερνήσεων των κρατών μελών, που 
συνήλθαν στα πλαίσια του Συμβουλίου, σχετικά με τον διαρθρωμένο διάλογο με τους νέους με 
θέμα την απασχόληση των νέων
9048/11 + REV 1 (hu)

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την προσχολική εκπαίδευση και φροντίδα
9424/11 + REV 1 (pt) + REV 1 COR 1 (pt)

Ψήφισμα του Συμβουλίου και των αντιπροσώπων των κυβερνήσεων των κρατών μελών, 
συνερχομένων στα πλαίσια του Συμβουλίου, σχετικά με πρόγραμμα εργασιών της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης για τον αθλητισμό
9509/1/11 REV 1
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3091η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΕΞΩΤΕΡΙΚΕΣ ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ), 
Βρυξέλλες, 23 και 24 Μαΐου 2011

Εκτελεστική Απόφαση 2011/488/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 1ης Αυγούστου 2011, για την 
εφαρμογή της απόφασης 2011/273/ΚΕΠΠΑ σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά της Συρίας
ΕΕ L 199, 2.8.2011, σ. 74-75 

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 755/2011 του Συμβουλίου, της 1ης Αυγούστου 2011, για την 
εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 442/2011 σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της 
κατάστασης στη Συρία
ΕΕ L 199, 2.8.2011, σ. 33-34 

Εκτελεστική απόφαση 2011/301/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 23ης Μαΐου 2011, για την 
εφαρμογή της απόφασης 2010/639/ΚΕΠΠΑ σχετικά με περιοριστικά μέτρα εις βάρος ορισμένων 
αξιωματούχων της Λευκορωσίας
ΕΕ L 136, 24.5.2011, σ. 87-90 

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 505/2011 του Συμβουλίου, της 23ης Μαΐου 2011, για την 
εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 765/2006 σχετικά με περιοριστικά μέτρα εις βάρος του 
προέδρου Λουκασένκο και ορισμένων αξιωματούχων της Λευκορωσίας
ΕΕ L 136, 24.5.2011, σ. 48-51 

Απόφαση 2011/299/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 23ης Μαΐου 2011, για τροποποίηση της 
απόφασης 2010/413/ΚΕΠΠΑ για περιοριστικά μέτρα κατά του Ιράν
ΕΕ L 136, 24.5.2011, σ. 65-84 

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 503/2011 του Συμβουλίου, της 23ης Μαΐου 2011, για την 
εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 961/2010 όσον αφορά περιοριστικά μέτρα κατά του Ιράν
ΕΕ L 136, 24.5.2011, σ. 26-44 

Εκτελεστική απόφαση 2011/345/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 16ης Ιουνίου 2011, για την 
εφαρμογή της απόφασης 2011/137/ΚΕΠΠΑ σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της κατάστασης 
στη Λιβύη
ΕΕ L 159, 17.6.2011, σ. 93-94 

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 502/2011 του Συμβουλίου, της 23ης Μαΐου 2011, για την 
εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 204/2011 σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της 
κατάστασης στη Λιβύη
ΕΕ L 136, 24.5.2011, σ. 24-25 

Απόφαση 2011/473/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 25ης Ιουλίου 2011, για τροποποίηση της 
απόφασης 2010/279/ΚΕΠΠΑ σχετικά με την αστυνομική αποστολή της Ευρωπαϊκής Ένωσης στο 
Αφγανιστάν (EUPOL Afghanistan)
ΕΕ L 195, 27.7.2011, σ. 72-72 
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Απόφαση 2011/297/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 23ης Μαΐου 2011, για την τροποποίηση της 
κοινής δράσης 2001/555/ΚΕΠΠΑ για την ίδρυση Δορυφορικού Κέντρου της Ευρωπαϊκής Ένωσης
ΕΕ L 136, 24.5.2011, σ. 62-63 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου: Πρώτη ετήσια έκθεση προς το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο σχετικά με 
τους ενωσιακούς στόχους αναπτυξιακής βοήθειας
10593/11 REV 1

2011/315/EE: Απόφαση του Συμβουλίου, της 23ης Μαΐου 2011, σχετικά με την κατανομή των 
κονδυλίων που αποδεσμεύονται από προγράμματα στο πλαίσιο του ένατου και των προηγούμενων 
Ευρωπαϊκών Ταμείων Ανάπτυξης για την αναπτυξιακή συνεργασία στο Νότιο Σουδάν
ΕΕ L 142, 28.5.2011, σ. 61-62 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για τη Συρία
10580/11

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τη Λιβύη
10583/11

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για το Μπαχρέιν
10582/11

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την Υεμένη
10581/11

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την ειρηνευτική διαδικασία στη Μέση Ανατολή
10584/11

3092η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΓΕΝΙΚΕΣ ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ), 
Βρυξέλλες, 23 Μαΐου 2011

Θέση του Συμβουλίου σχετικά με το σχέδιο διορθωτικού προϋπολογισμού αριθ. 2 στον γενικό 
προϋπολογισμό του 2011 - Πρόταση απόφασης του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου για την κινητοποίηση του Ταμείου Αλληλεγγύης της ΕΕ
9613/11

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την ενοποίηση της θαλάσσιας επιτήρησης
9250/11 + REV 1 (sv)

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την αντιμετώπιση μερικών οικονομικών προκλήσεων που 
αφορούν τις πρώτες ύλες και τις αγορές βασικών προϊόντων (ECOFIN)
9722/11 + REV 1 (fr)



13449/1/11 REV 1 ΔΠ/νικ 11
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I DG F 2A EL

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη σύναψη, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, της 
συμφωνίας προστασίας και αειφόρου ανάπτυξης της περιοχής του πάρκου Πρεσπών
16581/10

Συμπεράσματα του Συμβουλίου όσον αφορά τις δράσεις και τις πρωτοβουλίες για την εφαρμογή 
του Χάρτη των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της Ευρωπαϊκής Ένωσης
10139/1/11 REV 1

Γραπτή διαδικασία περατωθείσα στις 26 Μαΐου 2011

Απόφαση 2011/312/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 26ης Μαΐου 2011, για την τροποποίηση και 
παράταση της κοινής δράσης 2005/889/ΚΕΠΠΑ σχετικά με την ίδρυση αποστολής συνοριακής 
συνδρομής της Ευρωπαϊκής Ένωσης για το σημείο διέλευσης της Ράφα (EU BAM Rafah)
ΕΕ L 140, 27.5.2011, σ. 55-55 

3093η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ, 
ΤΗΛΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΕΣ και ΕΝΕΡΓΕΙΑ), Βρυξέλλες, 27 Μαΐου 2011

Οδηγία 2011/62/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 8ης Ιουνίου 2011, για 
την τροποποίηση της οδηγίας 2001/83/ΕΚ περί κοινοτικού κώδικος για τα φάρμακα που 
προορίζονται για ανθρώπινη χρήση, όσον αφορά την πρόληψη της εισόδου ψευδεπίγραφων 
φαρμάκων στη νόμιμη αλυσίδα εφοδιασμού Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ
ΕΕ L 174, 1.7.2011, σ. 74-87 

Οδηγία 2011/65/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 8ης Ιουνίου 2011, για 
τον περιορισμό της χρήσης ορισμένων επικίνδυνων ουσιών σε ηλεκτρικό και ηλεκτρονικό 
εξοπλισμό Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ
ΕΕ L 174, 1.7.2011, σ. 88-110 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 581/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 8ης 
Ιουνίου 2011, σχετικά με την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 55/2008 του Συμβουλίου 
για τη χορήγηση αυτόνομων εμπορικών προτιμήσεων στη Δημοκρατία της Μολδαβίας
ΕΕ L 165, 24.6.2011, σ. 5-7

Οδηγία 2011/61/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 8ης Ιουνίου 2011, 
σχετικά με τους διαχειριστές οργανισμών εναλλακτικών επενδύσεων και για την τροποποίηση των 
οδηγιών 2003/41/ΕΚ και 2009/65/ΕΚ και των κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 1060/2009 και (ΕΕ) αριθ. 
1095/2010 Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ
ΕΕ L 174, 1.7.2011, σ. 1-73 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 580/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 8ης 
Ιουνίου 2011, περί τροποποιήσεως του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 460/2004 για τη δημιουργία του 
Ευρωπαϊκού Οργανισμού για την Ασφάλεια Δικτύων και Πληροφοριών ως προς τη διάρκειά του
Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ
ΕΕ L 165, 24.6.2011, σ. 3-4 

2011/339/EE: Απόφαση του Συμβουλίου, της 27ης Μαΐου 2011, για τον καθορισμό της θέσης που 
πρέπει να ληφθεί από την Ευρωπαϊκή Ένωση στην επιτροπή επισιτιστικής βοήθειας όσον αφορά
την παράταση της σύμβασης για την επισιτιστική βοήθεια του 1999
ΕΕ L 156, 15.6.2011, σ. 5-6
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Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την Προστασία Κρίσιμων Πληροφοριακών Υποδομών 
με τίτλο «Επιτεύγματα και επόμενα βήματα: προς την παγκόσμια ασφάλεια στον κυβερνοχώρο»
10299/11

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την Παγκόσμια διάσκεψη ραδιοεπικοινωνιών του 2012 
(WRC-12) της Διεθνούς Ένωσης Τηλεπικοινωνιών (ITU)
10301/11

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για το Ευρωπαϊκό σχέδιο δράσης για την ηλεκτρονική 
διακυβέρνηση, 2011-2015
10308/11

3094η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης «ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΤΙΚΟΤΗΤΑ» 
(ΕΣΩΤΕΡΙΚΗ ΑΓΟΡΑ, ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΑ, ΕΡΕΥΝΑ και ΔΙΑΣΤΗΜΑ), Βρυξέλλες, 30 και 31 
Μαΐου 2011

Απόφαση του Συμβουλίου για τη θέση που πρέπει να λάβει η Ευρωπαϊκή Ένωση, στο πλαίσιο της 
μεικτής επιτροπής EΕ-Ανδόρας, σχετικά με τον κατάλογο των διατάξεων σε θέματα τελωνειακής 
ασφάλειας που πρέπει να θεσπισθεί δυνάμει του άρθρου 12β παράγραφος 1 της συμφωνίας, υπό 
μορφήν ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας και του 
Πριγκιπάτου της Ανδόρας
10094/11 + COR 1 (fi) + COR 2 (lv) + REV 1 (lt)

Απόφαση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με την κινητοποίηση του 
Ευρωπαϊκού Ταμείου Προσαρμογής στην Παγκοσμιοποίηση, σύμφωνα με το σημείο 28 της 
διοργανικής συμφωνίας της 17ης Μαΐου 2006 μεταξύ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του 
Συμβουλίου και της Επιτροπής για δημοσιονομική πειθαρχία και χρηστή δημοσιονομική διαχείριση 
(αίτηση EGF/2010/031 BE/General Motors Belgium από το Βέλγιο)
9197/11

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 554/2011 του Συμβουλίου, της 30ής Μαΐου 2011, για την 
περάτωση της διαδικασίας αντιντάμπινγκ στις εισαγωγές μη συνεχών ινών από πολυεστέρες 
καταγωγής Λαϊκής Δημοκρατίας της Κίνας
ΕΕ L 150, 9.6.2011, σ. 1-2 

2011/335/EE: Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου, της 30ής Μαΐου 2011, που επιτρέπει στη 
Δημοκρατία της Λιθουανίας να εφαρμόσει μέτρο παρέκκλισης από το άρθρο 287 της οδηγίας 
2006/112/ΕΚ σχετικά με το κοινό σύστημα φόρου προστιθέμενης αξίας
ΕΕ L 150, 9.6.2011, σ. 6-7 

Κοινή θέση του Συμβουλίου 2001/931/ΚΕΠΠΑ για την εφαρμογή ειδικών μέτρων καταπολέμησης 
της τρομοκρατίας και κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2580/2001 του Συμβουλίου σχετικά με τη λήψη 
ειδικών περιοριστικών μέτρων κατά ορισμένων προσώπων και οντοτήτων με σκοπό την 
καταπολέμηση της τρομοκρατίας 
- Τροποποιημένο σκεπτικό
10289/11 ADD 1 REV 1

2011/324/EE: Απόφαση του Συμβουλίου, της 30ής Μαΐου 2011, με αντικείμενο την παράταση της 
απόφασης 2010/371/ΕΕ σχετικά με την ολοκλήρωση της διαδικασίας διαβουλεύσεων με τη 
Δημοκρατία της Μαδαγασκάρης βάσει του άρθρου 96 της εταιρικής συμφωνίας ΑΚΕ-ΕΕ
ΕΕ L 146, 1.6.2011, σ. 2-3 
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Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τις προτεραιότητες για τη νέα ώθηση στην ενιαία αγορά
10993/11

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την ανασκόπηση της πρωτοβουλίας «Small Business 
Act» για την Ευρώπη
10975/11

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την «Έξυπνη νομοθεσία στην Ευρωπαϊκή Ένωση»
10985/11

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την ενδιάμεση αξιολόγηση του Κοινού Προγράμματος 
Eurostars
11030/11

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την πρώτη ενδιάμεση αξιολόγηση του κοινού 
προγράμματος «Αυτόνομη διαβίωση υποβοηθούμενη από το περιβάλλον» (AAL)
11031/11

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την εξέλιξη του Ευρωπαϊκού Χώρου Έρευνας (ΕΧΕ) μέσω των 
ομάδων που σχετίζονται με τον ΕΧΕ
11032/11

Συμπεράσματα του Συμβουλίου με θέμα «Προς μια διαστημική στρατηγική της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης στην υπηρεσία του πολίτη»
10901/11

_______________
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ (ΜΕΡΟΣ Ι)
ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ

ΜΑΪΟΣ 2011
ΤΙΤΛΟΣ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΗΣ ΠΡΑΞΗΣ ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 

ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ
ΚΑΝΟΝAΣ 

ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ
ΨΗΦΟΙ

3087η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΓΕΩΡΓΙΑ 
και ΑΛΙΕΙΑ), Βρυξέλλες, 17 Μαΐου 2011

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 579/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 8ης Ιουνίου 2011, για την τροποποίηση του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 850/98 του Συμβουλίου για τη διατήρηση των αλιευτικών πόρων 
μέσω τεχνικών μέτρων προστασίας των νεαρών θαλάσσιων οργανισμών και 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1288/2009 του Συμβουλίου σχετικά με τη 
θέσπιση μεταβατικών τεχνικών μέτρων από 1ης Ιανουαρίου 2010 έως 30 
Ιουνίου 2011

PE-CONS 9/1/11
REV 1

Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη υπέρ 
εκτός καταψηφισάντων: 
ΠΡ και ΗΒ

Δήλωση του Ηνωμένου Βασιλείου
Το ΗΒ συμφωνεί ότι πρέπει να εξασφαλισθεί ότι δεν υφίσταται νομικό κενό όσον αφορά τη νομοθεσία για τα τεχνικά μέτρα. Ωστόσο, το ΗΒ 
καταψηφίζει την πρόταση για τους ίδιους λόγους οι οποίοι το οδήγησαν να καταψηφίσει τον ίδιο κανονισμό το 2009, συγκεκριμένα διότι δεν 
ελήφθησαν υπόψη οι τροποποιήσεις που είχε προτείνει το ΗΒ όσον αφορά τα μέτρα προστασίας του λευκόψαρου στα δυτικά της Σκωτίας. Η 
Επιτροπή γνωρίζει πολύ καλά τις απόψεις του ΗΒ όσον αφορά τη νομική διαδικασία και την καθυστερημένη αξιολόγηση της επιστημονικής 
γνωμοδότησης, με αποτέλεσμα να μην υπάρχει αρκετός χρόνος προκειμένου να υποβάλουμε περισσότερα στοιχεία για να υποστηρίξουμε την άποψή 
μας.
Το παράδειγμα αυτό καταδεικνύει σαφώς την ανάγκη βελτίωσης του τρόπου ανάπτυξης της αλιευτικής νομοθεσίας, ιδίως όσον αφορά τα τεχνικά 
ζητήματα. Τέτοιου είδους αποφάσεις θα μπορούσαν να λαμβάνονται έγκαιρα και αποτελεσματικά εφόσον υπάρξει περιφερειακή προσέγγιση, ούτως 
ώστε να επιτευχθεί ο στόχος της βιώσιμης αλιείας, ο οποίος αποτελεί, κατά το ΗΒ, βασικό στόχο για τη μεταρρύθμιση της ΚΑΠ.
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΜΑΪΟΣ 2011

ΤΙΤΛΟΣ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΗΣ ΠΡΑΞΗΣ ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 
ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ

ΚΑΝΟΝAΣ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

ΨΗΦΟΙ

3092η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΓΕΝΙΚΕΣ 
ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ), Βρυξέλλες, 23 Μαΐου 2011

Θέση του Συμβουλίου σχετικά με τον διορθωτικό προϋπολογισμό αριθ. 2 
στον γενικό προϋπολογισμό του 2011 - Πρόταση απόφασης του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την κινητοποίηση του 
Ταμείου Αλληλεγγύης της ΕΕ

9613/11 Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη υπέρ 
εκτός αποσχόντων: ΙΣ, 
ΠΛ και ΠΡ

3093η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
(ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ, ΤΗΛΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΕΣ και ΕΝΕΡΓΕΙΑ), Βρυξέλλες, 
27 Μαΐου 2011

Οδηγία 2011/62/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 
της 8ης Ιουνίου 2011, για την τροποποίηση της οδηγίας 2001/83/ΕΚ περί 
κοινοτικού κώδικος για τα φάρμακα που προορίζονται για ανθρώπινη 
χρήση, όσον αφορά την πρόληψη της εισόδου ψευδεπίγραφων φαρμάκων 
στη νόμιμη αλυσίδα εφοδιασμού Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για 
τον ΕΟΧ

PE-CONS 3/4/11
REV 4

Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη υπέρ 
εκτός αποσχόντος: ΛΕ

Δήλωση του Βελγίου, της Ελλάδας και της Ιταλίας
Το Βέλγιο, η Ελλάδα και η Ιταλία διαθέτουν επί του παρόντος λειτουργούντα συστήματα τα οποία επιτρέπουν τον προσδιορισμό στα σημεία 
χορήγησης όλων των μεμονωμένων συσκευασιών φαρμακευτικών προϊόντων που εξοφλούνται. Το Βέλγιο, η Ελλάδα και η Ιταλία ζήτησαν να 
εισαχθούν μεταβατικά μέτρα για τα κράτη μέλη που διαθέτουν ήδη συστήματα με παρόμοια λειτουργία με το μελλοντικό χαρακτηριστικό ασφαλείας 
της Ένωσης που αναφέρεται στο νέο σημείο (ιε) του άρθρου 54 που θα προστεθεί στην οδηγία 2001/83/ΕΚ από την υπό έγκριση οδηγία. Το Βέλγιο, η 
Ελλάδα και η Ιταλία σημειώνουν ότι η δεύτερη περίπτωση του σημείου (β) της παραγράφου 2 του άρθρου 2 της οδηγίας αυτής περιλαμβάνει 
παρόμοια διάταξη και θεωρούν συνεπώς ότι τα συστήματά τους επιδιώκουν αποτέλεσμα που προσομοιάζει επαρκώς προς το επιδιωκόμενο από το 
μελλοντικό χαρακτηριστικό ασφαλείας της Ένωση έτσι ώστε να δικαιούνται επιπρόσθετη μεταβατική περίοδο 6 ετών για την εισαγωγή του 
χαρακτηριστικού ασφαλείας της Ένωσης και είναι συνεπώς σε θέση να ψηφίσουν υπέρ της παρούσας οδηγίας.
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΜΑΪΟΣ 2011

ΤΙΤΛΟΣ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΗΣ ΠΡΑΞΗΣ ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 
ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ

ΚΑΝΟΝAΣ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

ΨΗΦΟΙ

Δήλωση της Λεττονίας 
Η Λεττονία υποστηρίζει το στόχο της οδηγίας να εξαλείψει, με κάθε πρακτικό μέσο, τον κίνδυνο ψευδεπίγραφων φαρμάκων που εισέρχονται στη 
νόμιμη αλυσίδα εφοδιασμού της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Ωστόσο, η Λεττονία ανησυχεί σχετικά με τα μέτρα που έχουν επιλεγεί για την επίτευξη του 
στόχου αυτού. 
Η Λεττονία υποστηρίζει την εφαρμογή νέων μέτρων ασφαλείας για τα φαρμακευτικά προϊόντα που ανήκουν σε κατηγορία υψηλού κινδύνου 
παραποίησης, συγκεκριμένα τα φαρμακευτικά προϊόντα που χορηγούνται κατόπιν συνταγής. Η Λεττονία δεν μπορεί να δεχθεί να περιληφθούν τα 
φάρμακα που χορηγούνται χωρίς συνταγή στο πεδίο εφαρμογής δεδομένου ότι εκτιμά ότι αυτό θα συνεπαγόταν δυσανάλογη επιβάρυνση τόσο για 
τους φορείς της νόμιμης αλυσίδας εφοδιασμού όσο και για τους ασθενείς.
Λαμβάνοντας υπόψη τα παραπάνω, η Λεττονία απέχει από την ψηφοφορία για την έγκριση του σχεδίου οδηγίας. 

Οδηγία 2011/65/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 
της 8ης Ιουνίου 2011, για τον περιορισμό της χρήσης ορισμένων 
επικίνδυνων ουσιών σε ηλεκτρικό και ηλεκτρονικό εξοπλισμό Κείμενο που 
παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ

PE-CONS 62/5/10
REV 5

Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη υπέρ 
εκτός αποσχόντος: ΒΛ

Δήλωση της Επιτροπής σχετικά με το πεδίο εφαρμογής (άρθρο 2 παράγραφος 2)
Κατά την ερμηνεία της Επιτροπής, όσον αφορά το άρθρο 2 παράγραφος 2, ο ηλεκτρικός και ηλεκτρονικός εξοπλισμός (ΗΗΕ) που δεν 
περιλαμβανόταν στο πεδίο εφαρμογής της οδηγίας 2002/95/ΕΚ, αλλά θα καλύπτεται από τη νέα οδηγία, δεν είναι αναγκαίο να πληροί τις απαιτήσεις 
της παρούσας οδηγίας κατά τη διάρκεια μεταβατικής περιόδου 8 ετών.
Στον ΗΗΕ που δεν περιλαμβανόταν στο πεδίο εφαρμογής της οδηγίας 2002/95/ΕΚ, αλλά θα καλύπτεται από τη νέα οδηγία, συγκαταλέγεται, μεταξύ 
άλλων, ΗΗΕ που καλύπτεται από:
• τη νέα κατηγορία 11 του παραρτήματος I,
• τον νέο ορισμό του όρου «εξαρτώμενος» στο άρθρο 3, σημείο 2),
• τον όρο «καλώδια» που αναφέρεται στο άρθρο 4 και ορίζεται στο άρθρο 3, σημείο 5),
• δίκυκλα οχήματα που δεν διαθέτουν έγκριση τύπου (άρθρο 2 παράγραφος 4 στοιχείο στ)).
Σύμφωνα με την ερμηνεία της Επιτροπής, από το άρθρο 2 παράγραφος 2 προκύπτει ότι, κατά την οκταετή μεταβατική περίοδο, τα κράτη μέλη 
οφείλουν να επιτρέπουν τη συνέχιση της διάθεσης στην αγορά τους ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού που δεν εμπίπτει στο πεδίο εφαρμογής 
της οδηγίας 2002/95/ΕΚ, αλλά θα καλύπτεται από τη νέα οδηγία.
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΜΑΪΟΣ 2011

ΤΙΤΛΟΣ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΗΣ ΠΡΑΞΗΣ ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 
ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ

ΚΑΝΟΝAΣ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

ΨΗΦΟΙ

Δήλωση της Επιτροπής σχετικά με την επανεξέταση (άρθρο 24)
Σύμφωνα με το άρθρο 24, το αργότερο τρία έτη μετά την έναρξη ισχύος της παρούσας οδηγίας, η Επιτροπή προτίθεται να διενεργήσει εκτίμηση 
επιπτώσεων (επανεξέταση) του άρθρου 2, εστιαζόμενη στις αλλαγές του πεδίου εφαρμογής της παρούσας οδηγίας σε σχέση με την οδηγία 
2002/95/ΕΚ, των οποίων δεν έχουν εκτιμηθεί οι επιπτώσεις.
Η επανεξέταση αυτή, σε συνέχεια της οποίας θα υποβληθεί έκθεση στο Συμβούλιο και το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, θα συνοδευτεί ενδεχομένως από 
νομοθετική πρόταση, εφόσον το κρίνει αναγκαίο η Επιτροπή. Το εύρος της επανεξέτασης και της νομοθετικής πρότασης θα αποφασιστεί από την 
Επιτροπή με βάση το δικαίωμα νομοθετικής πρωτοβουλίας που έχει σύμφωνα με τις Συνθήκες.

Δήλωση της Επιτροπής σχετικά με τα νανοϋλικά (αιτιολογική σκέψη 16 και άρθρο 6)
Η Επιτροπή σημειώνει ότι οι εργασίες για τη διατύπωση κοινού ορισμού των νανοϋλικών δεν έχουν ακόμη ολοκληρωθεί και ότι προτίθεται να 
εκδώσει στο εγγύς μέλλον σύσταση σχετικά με κοινό ορισμό που θα καλύπτει όλους τους νομοθετικούς τομείς. Η Επιτροπή εκτιμά ότι οι διατάξεις 
σχετικά με τον περιορισμό της χρήσης ορισμένων επικίνδυνων ουσιών σε ηλεκτρικό και ηλεκτρονικό εξοπλισμό (RoHS) καλύπτουν διάφορες μορφές 
(συμπεριλαμβανομένων των νανομορφών) των ουσιών που απαγορεύονται ήδη και εκείνων που θα υποβληθούν μελλοντικά σε κατά προτεραιότητα 
επανεξέταση στο πλαίσιο των διατάξεων RoHS.

Δήλωση της Επιτροπής σχετικά με τους πίνακες αντιστοιχίας
Η Επιτροπή υπενθυμίζει τη δέσμευσή της να εξασφαλίζει ότι τα κράτη μέλη καταρτίζουν πίνακες αντιστοιχίας των μέτρων μεταφοράς που θεσπίζουν 
προς την οδηγία της ΕΕ και τους ανακοινώνουν στην Επιτροπή στο πλαίσιο της ενσωμάτωσης της ενωσιακής νομοθεσίας, προς το συμφέρον των 
πολιτών, για τη βελτίωση της νομοθεσίας και της διαφάνειας του δικαίου και για να διευκολύνεται η εξέταση της συμμόρφωσης των εθνικών 
κανόνων με τις διατάξεις της ΕΕ.
Η Επιτροπή εκφράζει την απογοήτευσή της για την έλλειψη υποστήριξης προς τη διάταξη που είχε συμπεριληφθεί στην πρότασή της του 2008 για 
οδηγία σχετικά με τον περιορισμό της χρήσης ορισμένων επικίνδυνων ουσιών σε ηλεκτρικό και ηλεκτρονικό εξοπλισμό (αναδιατύπωση) και είχε ως 
στόχο να καταστήσει υποχρεωτική την κατάρτιση πινάκων αντιστοιχίας.
Με πνεύμα συμβιβασμού και προκειμένου να εξασφαλίσει την άμεση έγκριση της εν λόγω πρότασης, η Επιτροπή είναι σε θέση να αποδεχθεί την 
αντικατάσταση της υποχρεωτικής διάταξης για τους πίνακες αντιστοιχίας η οποία περιλαμβανόταν στο κείμενο, με αντίστοιχη αιτιολογική σκέψη που 
ενθαρρύνει τα κράτη μέλη να ακολουθήσουν την πρακτική αυτή.
Ωστόσο, η θέση της Επιτροπής όσον αφορά τον παρόντα φάκελο δεν πρέπει να θεωρηθεί ως προηγούμενο. Η Επιτροπή θα συνεχίσει τις προσπάθειές 
της με σκοπό την εξεύρεση κατάλληλης λύσης για το εν λόγω οριζόντιο θεσμικό ζήτημα, σε συνεργασία με το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το 
Συμβούλιο.
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΜΑΪΟΣ 2011

ΤΙΤΛΟΣ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΗΣ ΠΡΑΞΗΣ ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 
ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ

ΚΑΝΟΝAΣ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

ΨΗΦΟΙ

Δήλωση της ιταλικής αντιπροσωπίας
Η Ιταλία θεωρεί ότι ο ορισμός όρου «εξαρτώμενος» στο άρθρο 3, σημείο 2) του προτεινόμενου προς έκδοση κειμένου δεν μπορεί σε καμιά 
περίπτωση να αποτελέσει προηγούμενο για άλλες νομοθετικές προτάσεις επί του θέματος, ιδίως δε για την αναδιατύπωση της οδηγίας σχετικά με τα 
απόβλητα ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού (ΑΗΗΕ), δεδομένου ότι οι δύο οδηγίες έχουν διαφορετική νομική βάση, πεδίο εφαρμογής και 
επιδιώξεις.

Δήλωση της Ισπανίας, της Εσθονίας, της Φινλανδίας, της Γαλλίας, της Ιρλανδίας και της Σουηδίας 
Τα ως άνω κράτη μέλη:
– εκτιμούν ότι κατά κανόνα και για λόγους νομικής ασφάλειας, δεν είναι σκόπιμο να προβαίνει η Επιτροπή σε δηλώσεις ερμηνευτικές των 
νομοθετικών κειμένων, τα οποία θα πρέπει να είναι κατανοητά αφ' εαυτά,
– σημειώνουν επ' αυτού ότι η Επιτροπή προέβη σε δήλωση σχετικά με το πεδίο εφαρμογής, η οποία, τουλάχιστον εν μέρει, πηγάζει από την 
ερμηνεία της φράσης: « ο εξοπλισμός του οποίου η ορθή λειτουργία εξαρτάται από ηλεκτρικά ρεύματα ή ηλεκτρομαγνητικά πεδία» στο άρθρο 3(α) 
της οδηγίας 2002/95 και ότι η ερμηνεία αυτή της Επιτροπής δεν υποστηρίζεται από όλους ούτε στηρίζεται στους στόχους ή στη διατύπωση της εν 
λόγω οδηγίας,
– εκφράζουν τη δυσαρέσκειά τους για το γεγονός ότι η Επιτροπή προέβη στη δήλωση αυτή και σημειώνουν ότι, σε κάθε περίπτωση, το 
Δικαστήριο είναι το μόνο αρμόδιο να παρέχει επίσημες ερμηνείες όσον αφορά την έννοια των διατάξεων του δικαίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 581/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 8ης Ιουνίου 2011, σχετικά με την τροποποίηση του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 55/2008 του Συμβουλίου για τη χορήγηση 
αυτόνομων εμπορικών προτιμήσεων στη Δημοκρατία της Μολδαβίας

PE-CONS 13/1/11
REV 1

Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη υπέρ

Οδηγία 2011/61/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 
της 8ης Ιουνίου 2011, σχετικά με τους διαχειριστές οργανισμών 
εναλλακτικών επενδύσεων και για την τροποποίηση των οδηγιών 
2003/41/ΕΚ και 2009/65/ΕΚ και των κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 1060/2009 και
(ΕΕ) αριθ. 1095/2010 Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ

PE-CONS 60/1/10 Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη υπέρ



13449/1/11 REV 1 ΔΠ/νικ 19
ΠΑΡΑΤΗΜΑ II (ΜΕΡΟΣ I) DG F 2A EL

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΜΑΪΟΣ 2011

ΤΙΤΛΟΣ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΗΣ ΠΡΑΞΗΣ ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 
ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ

ΚΑΝΟΝAΣ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

ΨΗΦΟΙ

Δήλωση της Επιτροπής
Σύμφωνα με τη δήλωση με την ευκαιρία της έγκρισης της δέσμης μέτρων περί εποπτείας, όσον αφορά τη διαδικασία έγκρισης πράξεων κατ’ 
εξουσιοδότηση σύμφωνα με τα άρθρα 67 και 68, η Επιτροπή υπογραμμίζει το μοναδικό χαρακτήρα του τομέα των χρηματοοικονομικών υπηρεσιών 
που απορρέει από το μηχανισμό Lamfalussy και αναγνωρίζεται ρητά στη δήλωση αριθ. 39 που επισυνάπτεται στη ΣΛΕΕ. Ωστόσο, η Επιτροπή έχει 
σοβαρές αμφιβολίες ως προς το εάν οι περιορισμοί του ρόλου της κατά την έκδοση κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων συνάδουν προς το άρθρο 290 της 
ΣΛΕΕ.

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 580/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 8ης Ιουνίου 2011, περί τροποποιήσεως του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 460/2004 για τη δημιουργία του Ευρωπαϊκού Οργανισμού για 
την Ασφάλεια Δικτύων και Πληροφοριών ως προς τη διάρκειά του Κείμενο 
που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ

PE-CONS 12/2/11 
REV 2

Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη υπέρ

_______________



13449/1/11 REV 1 ΔΠ/νικ 20
ΠΑΡΑΤΗΜΑ II (ΜΕΡΟΣ II) DG F 2A EL

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ (ΜΕΡΟΣ ΙΙ)

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΜΑΪΟΣ 2011

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψήφοι/δηλώσεις
Γραπτή διαδικασία περατωθείσα στις 3 Μαΐου 2011

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 474/2011 του Συμβουλίου της 3ης Μαΐου 2011 για 
τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1425/2006 για την επιβολή οριστικού δασμού 
αντιντάμπινγκ στις εισαγωγές ορισμένων πλαστικών σάκων και σακουλών καταγωγής, μεταξύ 
άλλων, Λαϊκής Δημοκρατίας της Κίνας
8672/11 + COR 1 (sl)

Γραπτή διαδικασία περατωθείσα στις 4 Μαΐου 2011

Σχέσεις με τη Δημοκρατία της Μολδαβίας - Καθορισμός της θέσης της Ευρωπαϊκής Ένωσης εν όψει 
της δέκατης τρίτης συνεδρίασης του Συμβουλίου συνεργασίας ΕΕ -Μολδαβίας (Βρυξέλλες, 5 Μαΐου 
2011)
9468/11 

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 453/2011 του Συμβουλίου, της 4ης Μαΐου 2011, για την 
επιβολή οριστικού δασμού αντιντάμπινγκ στις εισαγωγές φουρφουραλδεΰδης καταγωγής Λαϊκής 
Δημοκρατίας της Κίνας μετά από επανεξέταση ενόψει της λήξης ισχύος των μέτρων σύμφωνα με το 
άρθρο 11 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1225/2009
9140/11

Απόφαση του Συμβουλίου για την υπογραφή, εκ μέρους της Ευρωπαϊκής Ένωσης, του πρωτοκόλλου 
της Ναγκόγια σχετικά με την πρόσβαση σε γενετικούς πόρους και τη δίκαιη και ισότιμη συμμετοχή 
στα οφέλη που προκύπτουν από τη χρήση τους, το οποίο επισυνάπτεται στη σύμβαση για τη 
βιολογική ποικιλότητα
8106/11



13449/1/11 REV 1 ΔΠ/νικ 21
ΠΑΡΑΤΗΜΑ II (ΜΕΡΟΣ II) DG F 2A EL

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΜΑΪΟΣ 2011

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψήφοι/δηλώσεις
Γραπτή διαδικασία περατωθείσα στις 5 Μαΐου 2011

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 443/2011 του Συμβουλίου, της 5ης Μαΐου 2011, για την 
επέκταση του οριστικού αντισταθμιστικού δασμού που επιβλήθηκε με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 
598/2009 στις εισαγωγές βιοντίζελ καταγωγής Ηνωμένων Πολιτειών της Αμερικής στις εισαγωγές 
βιοντίζελ που αποστέλλονται από τον Καναδά, είτε δηλώνονται ως καταγωγής Καναδά είτε όχι, και 
για την επέκταση του οριστικού αντισταθμιστικού δασμού που επιβλήθηκε με τον κανονισμό (ΕΚ) 
αριθ. 598/2009 στις εισαγωγές βιοντίζελ σε μορφή μείγματος με περιεκτικότητα κατά βάρος που δεν 
υπερβαίνει το 20 % βιοντίζελ καταγωγής Ηνωμένων Πολιτειών της Αμερικής, και για την περάτωση 
της έρευνας όσον αφορά τις εισαγωγές που αποστέλλονται από τη Σιγκαπούρη
8911/11 + COR 1 (lt) + REV 1 (ro)

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 444/2011 του Συμβουλίου, της 5ης Μαΐου 2011, για την 
επέκταση του οριστικού δασμού αντιντάμπινγκ που επιβλήθηκε με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 
599/2009 στις εισαγωγές βιοντίζελ καταγωγής Ηνωμένων Πολιτειών της Αμερικής στις εισαγωγές 
βιοντίζελ που αποστέλλονται από τον Καναδά, είτε δηλώνονται ως καταγωγής Καναδά είτε όχι, και 
για την επέκταση του οριστικού δασμού αντιντάμπινγκ που επιβλήθηκε με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 
599/2009 στις εισαγωγές βιοντίζελ σε μορφή μείγματος με περιεκτικότητα κατά βάρος που δεν 
υπερβαίνει το 20 % βιοντίζελ καταγωγής Ηνωμένων Πολιτειών της Αμερικής, και για την περάτωση 
της έρευνας όσον αφορά τις εισαγωγές που αποστέλλονται από τη Σιγκαπούρη
8913/11 + COR 1 (es) + COR 2 (sl) + COR 3 (lv) + REV 1 (ro)

Γραπτή διαδικασία περατωθείσα στις 6 Μαΐου 2011

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 451/2011 του Συμβουλίου, της 6ης Μαΐου 2011, για την 
επιβολή οριστικού δασμού αντιντάμπινγκ και την οριστική είσπραξη του προσωρινού δασμού που 
επιβλήθηκε στις εισαγωγές επιχρισμένου χαρτιού υψηλής ποιότητας καταγωγής Λαϊκής Δημοκρατίας 
της Κίνας
9023/11



13449/1/11 REV 1 ΔΠ/νικ 22
ΠΑΡΑΤΗΜΑ II (ΜΕΡΟΣ II) DG F 2A EL

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΜΑΪΟΣ 2011

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψήφοι/δηλώσεις
Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 452/2011 του Συμβουλίου, της 6ης Μαΐου 2011, για την 
επιβολή οριστικού δασμού κατά των επιδοτήσεων στις εισαγωγές επιχρισμένου χαρτιού υψηλής 
ποιότητας καταγωγής Λαϊκής Δημοκρατίας της Κίνας
9025/11 

Απόφαση του Συμβουλίου για την υπογραφή, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, του 
Πρωτοκόλλου της Nagoya-Kuala Lumpur περί ευθύνης και αποζημίωσης, συμπληρωματικού προς το 
Πρωτόκολλο της Καρθαγένης για τη βιοασφάλεια
8922/11 + REV 1(ro)

Δήλωση του Συμβουλίου
Το Συμβούλιο σημείωσε την πρόσκληση της Γραμματείας της σύμβασης για τη βιολογική ποικιλότητα προς όλα τα συμβαλλόμενα μέρη της 
σύμβασης να υπογράψουν το πρωτόκολλο της Ναγκόγια σχετικά με την πρόσβαση σε γενετικούς πόρους και τη δίκαιη και ισότιμη συμμετοχή στα 
οφέλη που προκύπτουν από τη χρήση τους, ώστε να καταστεί δυνατή η έγκαιρη έναρξη ισχύος του.
Το Συμβούλιο επιβεβαιώνει τη δέσμευσή του έναντι του πρωτοκόλλου με την έκδοση της απόφασης του Συμβουλίου για την υπογραφή, εξ ονόματος 
της ΕΕ, του πρωτοκόλλου της Ναγκόγια.
Το Συμβούλιο δηλώνει ότι η υπογραφή, εξ ονόματος της ΕΕ, του πρωτοκόλλου της Ναγκόγια θα λάβει χώρα όταν η διαδικασία διόρθωσης του 
πρωτότυπου κειμένου του πρωτοκόλλου (γαλλικό κείμενο) και των επικυρωμένων γνήσιων αντιγράφων, την οποία δρομολόγησε ο Γενικός 
Γραμματέας του ΟΗΕ με την από 18ης Μαρτίου 2011 ανακοίνωσή του, ολοκληρωθεί επιτυχώς (δηλ. εφόσον δεν διατυπωθούν αντιρρήσεις ως προς 
τις προτεινόμενες διορθώσεις έως την 16η Ιουνίου 2011).
Το Συμβούλιο επαναλαμβάνει την πρόσκληση που απηύθυνε προς την Επιτροπή και τα κράτη μέλη στα συμπεράσματά του της 20ής Δεκεμβρίου 
2010, να δρομολογήσουν τις προετοιμασίες ενόψει της έγκαιρης επικύρωσης και εφαρμογής του πρωτοκόλλου της Ναγκόγια.

Γραπτή διαδικασία περατωθείσα στις 9 Μαΐου 2011

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά της Συρίας
9611/11 ADD 1 REV 2
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ΠΑΡΑΤΗΜΑ II (ΜΕΡΟΣ II) DG F 2A EL

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΜΑΪΟΣ 2011

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψήφοι/δηλώσεις
Κανονισμός του Συμβουλίου σχετικά με περιοριστικά μέτρα ενόψει της κατάστασης στη Συρία
9832/11 ADD 1 REV 2

Γραπτή διαδικασία περατωθείσα στις 10 Μαΐου 2011

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 457/2011 του Συμβουλίου, της 10ης Μαΐου 2011, για την 
επιβολή οριστικού δασμού αντιντάμπινγκ και την οριστική είσπραξη του προσωρινού δασμού που 
επιβλήθηκε στις εισαγωγές μελαμίνης καταγωγής Λαϊκής Δημοκρατίας της Κίνας
9136/11 

Γραπτή διαδικασία περατωθείσα στις 11 Μαΐου 2011

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 464/2011 του Συμβουλίου, της 11ης Μαΐου 2011, για την 
επιβολή οριστικού δασμού αντιντάμπινγκ και την οριστική είσπραξη του προσωρινού δασμού που 
επιβλήθηκε στις εισαγωγές σκόνης ζεόλιθου-Α, καταγωγής Βοσνίας και Ερζεγοβίνης
9116/11 + COR 1 (ro)



13449/1/11 REV 1 ΔΠ/νικ 24
ΠΑΡΑΤΗΜΑ II (ΜΕΡΟΣ II) DG F 2A EL

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΜΑΪΟΣ 2011

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψήφοι/δηλώσεις
3085η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗ και ΕΣΩΤΕΡΙΚΕΣ 
ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ), Βρυξέλλες, 12 Μαΐου 2011

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την ολοκληρωμένη διαχείριση των πλημμυρών στην 
Ευρωπαϊκή Ένωση
9241/11

Ψήφισμα του Συμβουλίου για τη δημιουργία του ΕΜΡΕΝ - Ευρωπαϊκό δίκτυο εμπειρογνωμόνων 
ιατρών και ψυχολόγων για την επιβολή του νόμου
9044/11 + COR 1 (es) + REV 1 (hu)

2011/288/EE: Απόφαση του Συμβουλίου, της 12ης Μαΐου 2011, για χορήγηση προληπτικής 
μεσοπρόθεσμης χρηματοδοτικής συνδρομής από την ΕΕ στη Ρουμανία
9063/11 ECOFIN 200 UEM 60

2011/289/EE: Απόφαση του Συμβουλίου, της 12ης Μαΐου 2011, για την παροχή αμοιβαίας 
συνδρομής στη Ρουμανία
9064/11 ECOFIN 201 UEM 61

Απόφαση του Συμβουλίου για τη σύναψη της συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της 
Κυβέρνησης της Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας του Βιετνάμ σχετικά με ορισμένες πτυχές των 
αεροπορικών μεταφορών
8847/11 + COR 1(cs)



13449/1/11 REV 1 ΔΠ/νικ 25
ΠΑΡΑΤΗΜΑ II (ΜΕΡΟΣ II) DG F 2A EL

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΜΑΪΟΣ 2011

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψήφοι/δηλώσεις
Κοινή δήλωση του Συμβουλίου και της Επιτροπής
Μεταξύ άλλων και για πρακτικούς λόγους, είναι προτιμότερο η Ένωση να συνάψει μόνη της τη συμφωνία σχετικά με ορισμένες πτυχές αεροπορικών 
υπηρεσιών με την Κυβέρνηση της Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας του Βιετνάμ. Οι ίδιες εκτιμήσεις ισχύουν και για παρεμφερείς συμφωνίες εφόσον 
συνάπτονται εντός του πλαισίου και των ορίων της εντολής αντικατάστασης ορισμένων διατάξεων υφιστάμενων διμερών συμφωνιών, η οποία 
εγκρίθηκε με απόφαση του Συμβουλίου στις 5 Ιουνίου 2003.
Η παρούσα απόφαση δεν αποτελεί προηγούμενο για την άσκηση των αντίστοιχων αρμοδιοτήτων της Ένωσης και των κρατών μελών της όσον αφορά 
άλλες συμφωνίες πέραν όσων αναφέρονται ανωτέρω, όπως για παράδειγμα συμφωνίες που προβλέπονται στην απόφαση του Συμβουλίου της 5ης 
Ιουνίου 2003 η οποία εξουσιοδοτεί την Επιτροπή να αρχίσει διαπραγματεύσεις με τις Ηνωμένες Πολιτείες στον τομέα των αεροπορικών μεταφορών, 
οι οποίες θα συναφθούν ως μικτές συμφωνίες.
Η παρούσα απόφαση δεν δημιουργεί νέες ενωσιακές αρμοδιότητες όσον αφορά τις εξωτερικές συμφωνίες στον τομέα των αεροπορικών υπηρεσιών 
ούτε θίγει την κατανομή των αρμοδιοτήτων μεταξύ της Ένωσης και των κρατών μελών της.

3086η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΕΞΩΤΕΡΙΚΕΣ ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ/ 
ΕΜΠΟΡΙΟ), Βρυξέλλες, 13 Μαΐου 2011

2011/307/EE: Απόφαση του Συμβουλίου, της 13ης Μαΐου 2011, σχετικά με τη σύναψη συμφωνίας 
υπό μορφή πρωτοκόλλου μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Αραβικής Δημοκρατίας της 
Αιγύπτου για τη θέσπιση μηχανισμού επίλυσης διαφορών, που εφαρμόζεται σε διαφορές στο πλαίσιο 
των εμπορικών διατάξεων της ευρωμεσογειακής συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών 
Κοινοτήτων και των κρατών μελών τους, αφενός, και της Αραβικής Δημοκρατίας της Αιγύπτου, 
αφετέρου
13762/10

Απόφαση του Συμβουλίου, της 13ης Μαΐου 2011, σχετικά με τη σύναψη συμφωνίας μεταξύ της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Βασιλείου του Μαρόκου για τη θέσπιση μηχανισμού επίλυσης 
διαφορών
13754/10
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΜΑΪΟΣ 2011

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψήφοι/δηλώσεις
Απόφαση του Συμβουλίου, της 13ης Μαΐου 2011, για τη σύναψη συμφωνίας υπό μορφή 
πρωτοκόλλου μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Χασεμιτικού Βασιλείου της Ιορδανίας για τη 
θέσπιση μηχανισμού επίλυσης διαφορών που εφαρμόζεται σε διαφορές στο πλαίσιο εμπορικών 
διατάξεων της ευρωμεσογειακής συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των 
κρατών μελών τους αφενός, και του Χασεμιτικού Βασιλείου της Ιορδανίας αφετέρου
13758/10

2011/287/EE: Απόφαση του Συμβουλίου, της 13ης Μαΐου 2011, για καθορισμό της θέσης την οποία 
θα λάβει η Ευρωπαϊκή Ένωση στο Γενικό Συμβούλιο του Παγκόσμιου Οργανισμού Εμπορίου 
σχετικά με την προσχώρηση της Δημοκρατίας του Βανουάτου στον Παγκόσμιο Οργανισμό Εμπορίου
8714/11

Δήλωση της Επιτροπής
Η Επιτροπή χαιρετίζει την έκδοση της απόφασης του Συμβουλίου για τον καθορισμό της θέσης της ΕΕ υπέρ της προσχώρησης της Δημοκρατίας του 
Βανουάτου στον Παγκόσμιο Οργανισμό Εμπορίου. 
Η Επιτροπή σημειώνει ότι το Συμβούλιο τροποποίησε την πρόταση της Επιτροπής για απόφαση της ΕΕ ώστε να παραπέμπει γενικά στο άρθρο 207 
της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης και όχι ειδικότερα στο άρθρο 207 παράγραφος 4 πρώτο εδάφιο, όπως είχε προτείνει η 
Επιτροπή. Η Επιτροπή θεωρεί ότι η τροποποίηση αυτή δεν είναι ορθή από νομική άποψη, διότι δεν προσδιορίζει επακριβώς ποιοι κανόνες 
ψηφοφορίας θα πρέπει να εφαρμόζονται για την έκδοση της απόφασης.
Η Επιτροπή σημειώνει επίσης ότι προτείνεται να εκδοθεί με κοινή συμφωνία απόφαση των αντιπροσώπων των κυβερνήσεων των κρατών μελών 
συνερχομένων στο πλαίσιο του Συμβουλίου όσον αφορά τη θέση των κρατών μελών στον ΠΟΕ. Η Επιτροπή επισημαίνει ότι θα μπορούσε να έχει 
εκδοθεί απόφαση της ΕΕ η οποία θα καθιστούσε περιττή μια τέτοια χωριστή απόφαση.
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΜΑΪΟΣ 2011

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψήφοι/δηλώσεις
Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 469/2011 του Συμβουλίου της 13ης Μαΐου 2011 για την 
τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1292/2007 για την επιβολή οριστικού δασμού 
αντιντάμπινγκ στις εισαγωγές ταινιών τερεφθαλικού πολυαιθυλενίου (PET) καταγωγής Ινδίας
9159/11 

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 475/2011 του Συμβουλίου, της 13ης Μαΐου 2011, για την 
τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1425/2006 για την επιβολή οριστικού δασμού 
αντιντάμπινγκ στις εισαγωγές ορισμένων πλαστικών σάκων και σακουλών καταγωγής Λαϊκής 
Δημοκρατίας της Κίνας και Ταϊλάνδης και για τον τερματισμό της διαδικασίας για τις εισαγωγές 
ορισμένων πλαστικών σάκων και σακουλών καταγωγής Μαλαισίας
9329/11

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη σύναψη του πρωτοκόλλου της συμφωνίας Εταιρικής Σχέσης 
και Συνεργασίας για την εγκαθίδρυση εταιρικής σχέσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και 
των κρατών μελών τους, αφενός, και της Ουκρανίας, αφετέρου, για συμφωνία-πλαίσιο μεταξύ της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ουκρανίας σχετικά με τις γενικές αρχές που διέπουν τη συμμετοχή της 
Ουκρανίας στα προγράμματα της Ένωσης
13604/10

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την Ειδική έκθεση αριθ. 13/2010 του Ευρωπαϊκού 
Ελεγκτικού Συνεδρίου όσον αφορά τα αποτελέσματα του Ευρωπαϊκού Μέσου Γειτονίας και 
Εταιρικής Σχέσης στον Νότιο Καύκασο
8803/11

Σχέδιο συμπερασμάτων του Συμβουλίου σχετικά με την ανασύσταση του Μέσου Στήριξης της 
Ειρήνης στην Αφρική για την περίοδο 2011-2013
9141/11
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΜΑΪΟΣ 2011

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψήφοι/δηλώσεις
Τροποποιήσεις του Κανονισμού Διαδικασίας του Δικαστηρίου
8499/11 

Τροποποίηση του Κανονισμού Διαδικασίας του Γενικού Δικαστηρίου
8500/11

Τροποποιήσεις του Κανονισμού Διαδικασίας του Δικαστηρίου Δημόσιας Διοίκησης της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης
8501/11

2011/294/EE: Απόφαση του Συμβουλίου, της 13ης Μαΐου 2011, για τη σύναψη του πρωτοκόλλου 
σχετικά με τον καθορισμό των αλιευτικών δυνατοτήτων και της χρηματικής αντιπαροχής που 
προβλέπονται στη συμφωνία αλιευτικής σύμπραξης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της 
Ένωσης των Κομορών
15572/10

3087η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΓΕΩΡΓΙΑ και ΑΛΙΕΙΑ), Βρυξέλλες, 
17 Μαΐου 2011

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την Ανακοίνωση της Επιτροπής προς το Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο για την υγεία των μελισσών
8606/1/11 REV 1 + ADD 1 REV 1 + ADD 1 REV 1 COR 1 (es) + ADD 1 REV 1 COR 2 (sv)
+ ADD 1 REV 2 (lv) + ADD 1 REV 2 COR 1 (lv) + ADD 1 REV 3 (fr)

Mέσο στήριξης της ειρήνης στην Αφρική (ΜΣΕΑ)
9842/11
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΜΑΪΟΣ 2011

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψήφοι/δηλώσεις
Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την ειδική έκθεση αριθ. 11/2010: Διαχείριση της γενικής 
δημοσιονομικής στήριξης από την Επιτροπή στις χώρες ΑΚΕ, καθώς και στις χώρες της Λατινικής 
Αμερικής και της Ασίας
8996/11

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την ειδική έκθεση αριθ. 12/2010 σχετικά με την 
αναπτυξιακή βοήθεια της ΕΕ για τη στοιχειώδη εκπαίδευση στην υποσαχάρια Αφρική και τη νότια 
Ασία 
8905/11

Απόφαση του Συμβουλίου για την υπογραφή εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης και την 
προσωρινή εφαρμογή της διεθνούς συμφωνίας για το κακάο του 2010
8134/11

3088η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΑ και 
ΔΗΜΟΣΙΟΝΟΜΙΚΑ ΘΕΜΑΤΑ), Βρυξέλλες, 17 Μαΐου 2011

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τις οικονομικές πτυχές των ζητημάτων που σχετίζονται 
με την ενέργεια και την κλιματική αλλαγή στους κόλπους της ΕΕ
9902/11

Ανακοίνωση της Επιτροπής προς το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, το Συμβούλιο και την Ευρωπαϊκή 
Οικονομική και Κοινωνική Επιτροπή σχετικά με τις εργασίες του κοινού φόρουμ της ΕΕ για τις τιμές 
μεταβίβασης από τον Απρίλιο 2009 έως τον Ιούνιο 2010 και τις σχετικές προτάσεις
1. Κατευθυντήριες γραμμές σχετικά με την παροχή διεταιρικών υπηρεσιών στο εσωτερικό του 
ομίλου χαμηλής προστιθέμενης αξίας και
2. Δυνητικές προσεγγίσεις σε τριγωνικές περιπτώσεις εκτός ΕΕ
8480/11 + COR 1
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΜΑΪΟΣ 2011

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψήφοι/δηλώσεις

Σχέδιο συμπερασμάτων του Συμβουλίου για την ανακοίνωση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο, το 
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και την Ευρωπαϊκή Οικονομική και Κοινωνική Επιτροπή για την 
κατάργηση των διασυνοριακών φορολογικών εμποδίων για τους πολίτες της ΕΕ
9830/11 + COR + COR 2 (sv) + REV 1 (fi)

Σχέδιο συμπερασμάτων του Συμβουλίου σχετικά με την ενδιάμεση αναθεώρηση του σχεδίου δράσης 
της ευρωπαϊκής κοινής αντίληψης για την ανθρωπιστική βοήθεια – Εφαρμόζοντας μια 
αποτελεσματική και βασισμένη σε αρχές ανθρωπιστική δράση της ΕΕ
9687/11

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για ένα Ευρωπαϊκό Σώμα Εθελοντών Ανθρωπιστικής Βοήθειας
9692/11

Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου για την τροποποίηση της εκτελεστικής απόφασης 2011/77/EE 
σχετικά με την παροχή ενωσιακής χρηματοδοτικής συνδρομής στην Ιρλανδία
9781/11

Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου για τη χορήγηση ενωσιακής χρηματοδοτικής ενίσχυσης στην 
Πορτογαλία
9780/11 + COR 1 + REV 2 (en) + REV 3 (pt)

Συμπεράσματα του Συμβουλίου γύρω από κύρια θέματα και τα επόμενα βήματα σχετικά με τη 
χρηματοδότηση για την αντιμετώπιση της αλλαγής του κλίματος
9872/11
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΜΑΪΟΣ 2011

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψήφοι/δηλώσεις

3089η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΑΠΑΣΧΟΛΗΣΗ, ΚΟΙΝΩΝΙΚΗ 
ΠΟΛΙΤΙΚΗ, ΥΓΕΙΑ και ΚΑΤΑΝΑΛΩΤΕΣ), Βρυξέλλες, 19 Μαΐου 2011

2011/308/EE: Απόφαση του Συμβουλίου, της 19ης Μαΐου 2011, για τις κατευθυντήριες γραμμές των 
πολιτικών απασχόλησης των κρατών μελών
8340/11

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με Πλαίσιο της ΕΕ για εθνικές στρατηγικές ένταξης των
Ρομά μέχρι το 2020
10025/11

3090ή σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΠΑΙΔΕΙΑ, ΝΕΟΛΑΙΑ, 
ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΣ και ΑΘΛΗΤΙΣΜΟΣ), Βρυξέλλες, 19-20 Μαΐου 2011 

2011/323/EE: Απόφαση του Συμβουλίου, της 19ης Μαΐου 2011, για τον ορισμό της Πολιτιστικής 
Πρωτεύουσας της Ευρώπης για το έτος 2015 στην Τσεχική Δημοκρατία
9050/11 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τη συμβολή του πολιτισμού στην εφαρμογή της 
στρατηγικής «Ευρώπη 2020»
9057/11 + REV 1 (lv) + REV 2 (hu) + COR 1 (ro) + COR 2 (pl)

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τις υπηρεσίες πληροφόρησης περί κινητικότητας για τους 
καλλιτέχνες και τους επαγγελματίες του πολιτιστικού τομέα
9058/11 + COR 1 REV 1 + REV 1 (ro) + REV 2 (hu)
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΜΑΪΟΣ 2011

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψήφοι/δηλώσεις
Γραπτή διαδικασία περατωθείσα στις 20 Μαΐου 2011

Έγκριση της διαδικασίας διαβούλευσης σχετικά με το διορισμό του Προέδρου της Ευρωπαϊκής 
Κεντρικής Τράπεζας
EUCO 18/11

3091η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΕΞΩΤΕΡΙΚΕΣ ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ), 
Βρυξέλλες, 23 και 24 Μαΐου 2011

Εκτελεστική Απόφαση 2011/488/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 1ης Αυγούστου 2011, για την 
εφαρμογή της απόφασης 2011/273/ΚΕΠΠΑ σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά της Συρίας
10065/11 ADD 1 REV 1

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 755/2011 του Συμβουλίου, της 1ης Αυγούστου 2011, για την 
εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 442/2011 σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της κατάστασης 
στη Συρία
10063/11 ADD 1 REV 1 

Εκτελεστική απόφαση 2011/301/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 23ης Μαΐου 2011, για την εφαρμογή 
της απόφασης 2010/639/ΚΕΠΠΑ σχετικά με περιοριστικά μέτρα εις βάρος ορισμένων αξιωματούχων 
της Λευκορωσίας
10062/11 ADD 1 REV 1
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΜΑΪΟΣ 2011

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψήφοι/δηλώσεις
Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 505/2011 του Συμβουλίου, της 23ης Μαΐου 2011, για την 
εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 765/2006 σχετικά με περιοριστικά μέτρα εις βάρος του 
προέδρου Λουκασένκο και ορισμένων αξιωματούχων της Λευκορωσίας
10064/11 ADD 1 REV 1

Απόφαση 2011/299/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 23ης Μαΐου 2011, για τροποποίηση της απόφασης 
2010/413/ΚΕΠΠΑ για περιοριστικά μέτρα κατά του Ιράν
10059/11 ADD 1 REV 1

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 503/2011 του Συμβουλίου, της 23ης Μαΐου 2011, για την 
εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 961/2010 όσον αφορά περιοριστικά μέτρα κατά του Ιράν
10060/11 ADD 1 REV 1

Εκτελεστική απόφαση 2011/345/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 16ης Ιουνίου 2011, για την εφαρμογή 
της απόφασης 2011/137/ΚΕΠΠΑ σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της κατάστασης στη Λιβύη
10051/11 ADD 1 REV 2

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 502/2011 του Συμβουλίου, της 23ης Μαΐου 2011, για την 
εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 204/2011 σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της κατάστασης 
στη Λιβύη
10050/11 ADD 1 REV 2

Απόφαση 2011/473/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 25ης Ιουλίου 2011, για τροποποίηση της 
απόφασης 2010/279/ΚΕΠΠΑ σχετικά με την αστυνομική αποστολή της Ευρωπαϊκής Ένωσης στο 
Αφγανιστάν (EUPOL Afghanistan)
9870/11



13449/1/11 REV 1 ΔΠ/νικ 34
ΠΑΡΑΤΗΜΑ II (ΜΕΡΟΣ II) DG F 2A EL

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΜΑΪΟΣ 2011

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψήφοι/δηλώσεις
Απόφαση 2011/297/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 23ης Μαΐου 2011, για την τροποποίηση της 
κοινής δράσης 2001/555/ΚΕΠΠΑ για την ίδρυση Δορυφορικού Κέντρου της Ευρωπαϊκής Ένωσης
9630/11

Συμπεράσματα του Συμβουλίου: Πρώτη ετήσια έκθεση προς το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο σχετικά με 
τους ενωσιακούς στόχους αναπτυξιακής βοήθειας
10593/11 REV 1

2011/315/EE: Απόφαση του Συμβουλίου, της 23ης Μαΐου 2011, σχετικά με την κατανομή των 
κονδυλίων που αποδεσμεύονται από προγράμματα στο πλαίσιο του ένατου και των προηγούμενων 
Ευρωπαϊκών Ταμείων Ανάπτυξης για την αναπτυξιακή συνεργασία στο Νότιο Σουδάν
9953/11

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για τη Συρία
10580/11

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τη Λιβύη
10583/11

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για το Μπαχρέιν
10582/11



13449/1/11 REV 1 ΔΠ/νικ 35
ΠΑΡΑΤΗΜΑ II (ΜΕΡΟΣ II) DG F 2A EL

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΜΑΪΟΣ 2011

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψήφοι/δηλώσεις
Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την Υεμένη
10581/11

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την ειρηνευτική διαδικασία στη Μέση Ανατολή
10584/11

3092η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΓΕΝΙΚΕΣ ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ), 
Βρυξέλλες, 23 Μαΐου 2011

Θέση του Συμβουλίου σχετικά με το σχέδιο διορθωτικού προϋπολογισμού αριθ. 2 στον γενικό 
προϋπολογισμό του 2011 - Πρόταση απόφασης του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου για την κινητοποίηση του Ταμείου Αλληλεγγύης της ΕΕ
9613/11

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την ενοποίηση της θαλάσσιας επιτήρησης
9250/11 + REV 1 (sv)

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την αντιμετώπιση μερικών οικονομικών προκλήσεων που 
αφορούν τις πρώτες ύλες και τις αγορές βασικών προϊόντων (ECOFIN)
9722/11 + REV 1 (fr)



13449/1/11 REV 1 ΔΠ/νικ 36
ΠΑΡΑΤΗΜΑ II (ΜΕΡΟΣ II) DG F 2A EL

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΜΑΪΟΣ 2011

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψήφοι/δηλώσεις
Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη σύναψη, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, της 
συμφωνίας προστασίας και αειφόρου ανάπτυξης της περιοχής του πάρκου Πρεσπών
16581/10

Συμπεράσματα του Συμβουλίου όσον αφορά τις δράσεις και τις πρωτοβουλίες για την εφαρμογή του 
Χάρτη των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της Ευρωπαϊκής Ένωσης
10139/1/11 REV 1

Γραπτή διαδικασία περατωθείσα στις 26 Μαΐου 2011

Απόφαση 2011/312/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 26ης Μαΐου 2011, για την τροποποίηση και 
παράταση της κοινής δράσης 2005/889/ΚΕΠΠΑ σχετικά με την ίδρυση αποστολής συνοριακής 
συνδρομής της Ευρωπαϊκής Ένωσης για το σημείο διέλευσης της Ράφα (EU BAM Rafah)
9253/11

3093η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ, 
ΤΗΛΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΕΣ και ΕΝΕΡΓΕΙΑ), Βρυξέλλες, 27 Μαΐου 2011

2011/339/EE: Απόφαση του Συμβουλίου, της 27ης Μαΐου 2011, για τον καθορισμό της θέσης που 
πρέπει να ληφθεί από την Ευρωπαϊκή Ένωση στην επιτροπή επισιτιστικής βοήθειας όσον αφορά την 
παράταση της σύμβασης για την επισιτιστική βοήθεια του 1999
9876/11



13449/1/11 REV 1 ΔΠ/νικ 37
ΠΑΡΑΤΗΜΑ II (ΜΕΡΟΣ II) DG F 2A EL

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΜΑΪΟΣ 2011

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψήφοι/δηλώσεις
Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την Προστασία Κρίσιμων Πληροφοριακών Υποδομών με 
τίτλο «Επιτεύγματα και επόμενα βήματα: προς την παγκόσμια ασφάλεια στον κυβερνοχώρο»
10299/11

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την Παγκόσμια διάσκεψη ραδιοεπικοινωνιών του 2012 
(WRC-12) της Διεθνούς Ένωσης Τηλεπικοινωνιών (ITU)
10301/11

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για το Ευρωπαϊκό σχέδιο δράσης για την ηλεκτρονική 
διακυβέρνηση, 2011-2015
10308/11

3094η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης «ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΤΙΚΟΤΗΤΑ» 
(ΕΣΩΤΕΡΙΚΗ ΑΓΟΡΑ, ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΑ, ΕΡΕΥΝΑ και ΔΙΑΣΤΗΜΑ), Βρυξέλλες, 30 και 31 
Μαΐου 2011

Απόφαση του Συμβουλίου για τη θέση που πρέπει να λάβει η Ευρωπαϊκή Ένωση, στο πλαίσιο της 
μεικτής επιτροπής EΕ-Ανδόρας, σχετικά με τον κατάλογο των διατάξεων σε θέματα τελωνειακής 
ασφάλειας που πρέπει να θεσπισθεί δυνάμει του άρθρου 12β παράγραφος 1 της συμφωνίας, υπό 
μορφήν ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας και του 
Πριγκιπάτου της Ανδόρας
10094/11 + COR 1 (fi) + COR 2 (lv) + REV 1 (lt)



13449/1/11 REV 1 ΔΠ/νικ 38
ΠΑΡΑΤΗΜΑ II (ΜΕΡΟΣ II) DG F 2A EL

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΜΑΪΟΣ 2011

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψήφοι/δηλώσεις
Απόφαση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με την κινητοποίηση του 
Ευρωπαϊκού Ταμείου Προσαρμογής στην Παγκοσμιοποίηση, σύμφωνα με το σημείο 28 της 
διοργανικής συμφωνίας της 17ης Μαΐου 2006 μεταξύ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του 
Συμβουλίου και της Επιτροπής για δημοσιονομική πειθαρχία και χρηστή δημοσιονομική διαχείριση 
(αίτηση EGF/2010/031 BE/General Motors Belgium από το Βέλγιο)
9197/11

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 554/2011 του Συμβουλίου, της 30ής Μαΐου 2011, για την 
περάτωση της διαδικασίας αντιντάμπινγκ στις εισαγωγές μη συνεχών ινών από πολυεστέρες 
καταγωγής Λαϊκής Δημοκρατίας της Κίνας
10076/11

2011/335/EE: Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου, της 30ής Μαΐου 2011, που επιτρέπει στη 
Δημοκρατία της Λιθουανίας να εφαρμόσει μέτρο παρέκκλισης από το άρθρο 287 της οδηγίας 
2006/112/ΕΚ σχετικά με το κοινό σύστημα φόρου προστιθέμενης αξίας
9546/11

Κοινή θέση του Συμβουλίου 2001/931/ΚΕΠΠΑ για την εφαρμογή ειδικών μέτρων καταπολέμησης 
της τρομοκρατίας και κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2580/2001 του Συμβουλίου σχετικά με τη λήψη ειδικών 
περιοριστικών μέτρων κατά ορισμένων προσώπων και οντοτήτων με σκοπό την καταπολέμηση της 
τρομοκρατίας 
- Τροποποιημένο σκεπτικό
10289/11 ADD 1 REV 1



13449/1/11 REV 1 ΔΠ/νικ 39
ΠΑΡΑΤΗΜΑ II (ΜΕΡΟΣ II) DG F 2A EL

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΜΑΪΟΣ 2011

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψήφοι/δηλώσεις
2011/324/EE: Απόφαση του Συμβουλίου, της 30ής Μαΐου 2011, με αντικείμενο την παράταση της 
απόφασης 2010/371/ΕΕ σχετικά με την ολοκλήρωση της διαδικασίας διαβουλεύσεων με τη 
Δημοκρατία της Μαδαγασκάρης βάσει του άρθρου 96 της εταιρικής συμφωνίας ΑΚΕ-ΕΕ
10028/11

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τις προτεραιότητες για τη νέα ώθηση στην ενιαία αγορά
10993/11

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την ανασκόπηση της πρωτοβουλίας «Small Business 
Act» για την Ευρώπη
10975/11

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την «Έξυπνη νομοθεσία στην Ευρωπαϊκή Ένωση»
10985/11

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την ενδιάμεση αξιολόγηση του Κοινού Προγράμματος Eurostars
11030/11

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την πρώτη ενδιάμεση αξιολόγηση του κοινού 
προγράμματος «Αυτόνομη διαβίωση υποβοηθούμενη από το περιβάλλον» (AAL)
11031/11



13449/1/11 REV 1 ΔΠ/νικ 40
ΠΑΡΑΤΗΜΑ II (ΜΕΡΟΣ II) DG F 2A EL

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΜΑΪΟΣ 2011

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψήφοι/δηλώσεις
Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την εξέλιξη του Ευρωπαϊκού Χώρου Έρευνας (ΕΧΕ) μέσω των 
ομάδων που σχετίζονται με τον ΕΧΕ
11032/11

Συμπεράσματα του Συμβουλίου με θέμα «Προς μια διαστημική στρατηγική της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
στην υπηρεσία του πολίτη»
10901/11

Κοινή δήλωση των Κάτω Χωρών και της Αυστρίας
Όσον αφορά τις αρχές πρόσβασης στα δεδομένα του GMES, οι Κάτω Χώρες και η Αυστρία τονίζουν τη σπουδαιότητα μιας ελεύθερης και ανοικτής 
πολιτικής δεδομένων για τις αποστολές «φρουρός» όπως προτείνεται στις «Κοινές αρχές για τα δεδομένα των αποστολών ‘φρουρός’» που 
καταρτίστηκε το 2009 και περιλαμβάνεται στην ανακοίνωση της Επιτροπής «Παγκόσμια παρακολούθηση του περιβάλλοντος και της ασφάλειας 
(GMES): Προκλήσεις και επόμενα βήματα για τη συνιστώσα «διάστημα» [COM 2009(589) τελικό], χάριν της ενίσχυσης των αγορών 
παρακολούθησης της Γης στην Ευρώπη. 
Επιπλέον, οι Κάτω Χώρες και η Αυστρία υπενθυμίζουν τις δηλώσεις τους που καταχωρήθηκαν στα πρακτικά του Συμβουλίου «Ανταγωνιστικότητα» 
της 25ης Νοεμβρίου 2010.

_______________


